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Yo, Vicente Pons Llacer, Notarioc del Ilustre

Colegio Notarial de Catalufia, con residencia en

Barcelona.

DOY FE: Que las fotocopias que anteceden
extendidas Jjuntc con la presente en cinco folios
de papel timbrado, serie BC nimero el del presente,
¥ los cuatro siguientes en .orden correlativo, es
reproduccion exacta del documento original que me

ha sido exhibido v he devuelto.

Barcelona a 14 de Diciembre 2/012.

ASIENTC N° 2.240

. SEWODE
LEGITIMACIONES Y
LEGALIZACIONES




ok 2012 .

BE7486259

El presente folio es ef agregado al documento en el que figura la firma de DON VICENTE PONS LLACER,
Notario de BARCELONA, Colegio Notarial de Cataluria, en testimonio de exhibicion de certificado expedido
por el Registro Mercantil de Barcelona, a favor de FIDDEN INVESTMENTS, S.L. SOCIEDAD
UNIPERSONAL, libro indicador niimero 2240, de 14 de diciembre de 2012, en el folio nimere BC5409703
de papel exclusivo para documentos notariales.

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

El presente documento puablico
This pubiic document / Le présent acte public

2. ha sido firmado por DON VIGENTE PONS LLACER
has been signed by

a &té signé par

3. quien actda en calidad de NOTARIO

acting in the capacity of

agissant en qualité de

4. y esta revestido del selloftimbre de ta Notaria

bears the seal / stamp of

est revétu du sceautimbre de

Certificado

Certified / Attesté
§.en BARCELONA 6. el dia 17 de diciembre de 2012
atfa the / le

7.por; DON ESTEBAN CUYAS HENGHE, SECRETARIO DEL COLEGIO NOTARIAL HE CATALURA
By / par

8. bajo el nimero 6564512012 |

N° f sous n°

10. Fima:
Signature / Signature:

9. Sello / timbre:
Seal / stamp:
Sceau [ timbre;

SELLO DE

NiHIL PRIOS FIDE
A271753124

Esteban Cuyés Henche
Secretaric

Csla Apostilla cerfifica Gntcamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del dogumento haya acfuado y, en
caso, la identidad del selio o timbre del que el documento plblico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenida del documento para &l cual se expidid.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacify of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not cerdify the content of the document for which it was issued.

Cette Apostille attesta uniquement La véracitd de la signatura, la qualité en taquelie le signataire de 'acte a agi et, le cas
echéant l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de {'acte pour lequel elle a été émise.
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